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NGHI QUYET CUA HOI PONG QUAN TR
RESOLUTION OF THE BOARD OF DIRECTORS

Can cu/ Pursuani to:

- Luat Doanh nghiép sé 59/2020/QH14 ndm 2020 duoc Qudc hdi thong qua ngay 17/06/2020 va cac vén
ban huéng dén thi hanh;
The Law on Enterprises No. 59/2020/QH14 issued by National Assembly dated June 171 2020 and
other implementing reguiations;

- Luét Ching khoén s6 54/2019/QH14 duwoc Quéc hdi théng qua ngay 26/11/2019 va céc vén ban hudng
dén thi hanh;
The Law on Securities No. 54/2019/QH14 issued by National Assembly dated November 26", 2013
and other implementing regulations;

- Diéu Ié cia Cong ty C6 phan Tap doan Pau tw Bja ¢ No Va (“Céng Ty”) ban hanh ngay 20/06/2022
(“Biéu Lé Céng Ty ngay 20/06/2022);
The Charter of No Va Land Investment Group Corporation (the “Company’) issued on Juns 20, 2022
(‘The Company’s Chaiter dated June 20, 2022”);

- Quy ché Quén tri Céng Ty ban hanh ngay 20/06/2022 (“Quy Ché Quan Tri Céng Ty ngay
20/06/2022");
Regulation on Comporate Governance issued on June 20, 2022 (‘The Regulation on Corporate
Governance dated June 20, 2022");

- Quy ché Hoat dong ctia H6i déng quén tri (“HBQT") ban hanh ngay 19/04/2022 (“Quy Ché Hoat Déng
Cua HPQT ngay 19/04/2022”);
Regulation on the operation of the Board of Directors (“BOD") issued on April 18, 2022 ("The
Regulation On The Operation Of The BOD dated April 19, 20227);

- Nghi quyét caa Dai hoi dong cé déng (“BHPCP’) s6 20/2022-NQ.OHOCD-NVLG ngdy 09/09/2022
théng qua sira déi, b6 sung Piéu I& Cong Ty va Quy ché Quan tri Céng Ty;
Resolution of the General Meeting of Shareholders (“GMS”) No. 20/2022-NQ.OHECH-NVLG dated
September 9, 2022 approved the amendment and suplemeniation nf the Company's Charter and
Corporate Governance Regulations;

- Nghj quyét ctia DHDCB s6 02/2023-NQ BHDCH-NVLG ngay 02/02/2023 thong qua sta dbi, b6 sung
Piéu Ié Cong Ty;
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Resolution of the GMS No. 02/2023-NQ.PHBECEH-NVLG dated February 2, 2023 approved the
amendment and suplementation of the Company’s Charter;

- Nghi quyét ctia BHPCPE sé 09/2023-NQ.BHPCH-NVLG ngay 23/03/2023 théng qua stra doi, bé sung
Biéu I& Cong Ty va Quy ché Quén trj Cong Ty;
Resolution of the GMS No. 09/2023-NQ.EDHECB-NVLG dated March 23, 2023 approved the
amendment and suplementation of the Company’s Charter and Corporate Governance Regulations:

- Nghi quyét ciia DHPCE s6 12/2023-NQ.DHPCH-NVLG ngay 04/05/2023 théng qua stra déi, bé sung
Diéu & Céng Ty va Quy ché Hoat dong ciia HPQT:
Resolution of the GMS No. 12/2023-NQ.DHDCD-NVLG dated May 4, 2023 approved the amendment
and suplementation of the Company's Charter and Regulations on Operation of the BOD;

- Nghj quyét cia DPHECB s6 24/2023-NQ.DHDCH-NVLG ngay 16/08/2023 théng qua siia ddi, bé sung
Biéu 18 Cong Ty, Quy ché Quan tri Céng Ty va Quy ché Hoat dong cia HPQT:
Resolution of the GMS No. 24/2023-NQ.EHPCE-NVLG dated August 16, 2023 approved the
amendment and suplementation of the Company’s Charter, Corporate Governance Regulations and
Regulations on Operation of the BOD;
(Céc Nghi quyét DHDCD vé stra déi, b6 sung Diéu 16, Quy ché quan tri cong ty, Quy ché hoat déng ctia
HDQT, sau day goi chung la “Céc Nghj quyét cia PHPCH”)
(The resoiutions of the GMS regarding the amendment and supplement to the company's Chaiter,
Regulation on Corporate Governance, Regulation on the operation of the BOD, collectively referred to
as "The GMS’s Resolutions")

- Bién bén hop HPQT Céng Ty s6 5 1/2023-BB.HDQT-NVLG ngay 44/40,/2023.
The Meeting minutes of the BOD 5633 /2023-B8.HDQT-NVLG dated, Octoben, :Lf.th‘./_‘ 2023

QUYET NGHI

RESOLVE
PIEU 1: Théng qua ban Diéu 1& cla Cong Ty (dinh kém theo Nghj quyét nay) d& cap nhat cac noi g
dung stra doi, b sung duoc théng qua tai Cac Nghj quyét ciia DPHDCD (“Ban Bidu Lé 7030144

Céng Ty Céap Nhat"). Ban Diéu Lé Céng Ty Cap Nhat thay thé cho Diéu Lé ngay :/CQNG'i

20/06/2022. . COpHA
ARTICLE 1: To approve the Company's Charter (attached herewith this Resolution), which has been P g?’w;"?]
updated with amendments and supplements approved by The GMS’s Resolutions . NS ;j
(“Updated Version of the Company Charter”). Updated Version of the Company Charter :}}4;____:(1
replaces The Company’s Charter dated June 20, 2022, \\fo_'i‘;

DIEU 2: Thoéng qua Quy ché Quan tri Céng ty (dinh kém theo Nghi quyét nay) d4 cap nhat cac néi
dung stra ddi, bé sung duoc théng qua tai Cac Nghi quyét clia DPHDCE (‘Ban Quy Ché
Quan Trj Céng Ty Cap Nhat"). Ban Quy Ché Quan Tri Cong Ty Cap Nhat thay thé cho
Quy Ché Quan Trj Céng Ty ngay 20/06/2022.

ARTICLE 2: To approve the Regulation on Corporate Governance (attached herewith this Resolution),
which has been updated with amendments and supplements approved by The GMS's
Resolutions (“Updated Version of Regulation on Corporate Governance”). Updated
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Version of Regulation on Corporate Governance replaces the Regulation on Corporate
Governance dated June 20, 2022, ‘

PIEU 3: Théng qua Quy ché Hoat dong clia HDQT (dinh kém theo Nghi quyét nay) d& cap nhat

cac ndi dung stra ddi, bé sung dwec théng qua tai Cac Nghj quyét ciia PHPCH (*Quy Ché

Hoat Dong Cua HPQT Cép Nhat"). Quy Ché Hoat Péng Cla HPQT Cap Nhat thay thé

cho Quy ché Hoat Péng Cla HDQT ngay 19/04/2022.

ARTICLE 3: To approve the Regulation on the operation of the BOD (altached herewith this
Resolution), which has been updated with amendments and supplements approved by
The GMS’s Resolutions (“Updated Version of the Regulation on the Operation of the
BOD’). Updated Version of the Regulation on the Operation of the BOD replaces the
Regulation on the operation of the BOD dated April 19, 2022,

PIEU 4: Nghj quyét nay c6 hiéu lwc ké tir ngay ky. Cac thanh vién HDQT, Ban Tng Giam déc, cac

Phong/Ban va cé nhan c6 lién quan ctia Céng Ty chiu trach nhiém thi hanh Nghj quyét

nay./.

ARTICLE 4: This Resolufion shall be effective from the date of signing. The BOD’s members, Board of
Management, and the related Departments and individuals of the Company are
respornsible for conducting this Resolution./.

TM. HOI PONG QUAN TR|
CHU TICH HOI BONG QUAN TR
ON BEHALF OF THE zgm)
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